Перевод с английского языка

16 марта 2018 г.
Штат Айова

Секретарь штата
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***
Меномони, Висконсин, 54751, США
	АПОСТИЛЬ
(Гаагская конвенция от 5 октября 1961 года)

1. Страна: Соединенные Штаты Америки
2. Настоящий официальный документ подписан: Сэнди Смит
3. Выступающей в качестве: протоколиста/регистратора окружного отдела актов гражданского состояния, округ Блэк-Хок
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УДОСТОВЕРЕНО
5. В: городе Де-Мойн, штат Айова, Соединенные Штаты Америки
6. Датирован: ***
7. Кем: секретарем Штата Айова, Соединенные Штаты Америки
8. №: ***
9. Место печати/штамп
 


 


10. Подпись
[Печать: Штат Айова – Секретарь штата]



[Подпись: Пол Д. Пэйт]










Пол Д. Пэйт, секретарь штата


Перевод с английского языка
ШТАТ АЙОВА
СВИДЕТЕЛЬСТВО ЗАПИСИ АКТА ГРАЖДАНСКОГО СОСТОЯНИЯ
ШТАТ АЙОВА 

Окружной регистрационный отдел
ШТАТ АЙОВА 

ДЕПАРТАМЕНТ ОБЩЕСТВЕННОГО ЗДРАВООХРАНЕНИЯ ШТАТА АЙОВА
СВИДЕТЕЛЬСТВО О ЗАКЛЮЧЕНИИ БРАКА
Церемония заключения брака проведена в штате Айова
Округ: Блэк-Хок







114-
Номер: ***
	   □невеста     ■жених   □супруг
	Сторона А – Полное имя до вступления в брак

1a. ***
	Фамилия до вступления в любой брак 

1b. ***

	
	Сторона А – Полное имя после вступления в брак

1c. ***

	
	Место жительства – штат

2a. Висконсин
	Место жительства – округ

2b. Данн
	Место жительства – населённый пункт

2c. г. Меномони

	
	Место рождения

3. Российская Федерация
	Дата рождения

4a. 02 июля 1976
	Пол

4b. Мужской

	
	Отец – имя на данный момент
5. Владимир Бизюков 
	Мать – имя до вступления в любой брак

6. Татьяна Колесникова 

	  ■невеста     □жених    □супруг
	Сторона Б – Полное имя до вступления в брак

7a. Оксана Игоревна Храмова
	Фамилия до вступления в любой брак 

7b. Храмова

	
	Сторона А – Полное имя после вступления в брак

7c. Оксана Игоревна Храмова

	
	Место жительства – штат

8a. Висконсин
	Место жительства – округ

8b. Дэйн
	Место жительства – населённый пункт

8c. г. Мэдисон

	
	Место рождения

9. Российская Федерация
	Дата рождения

10a. 07 сентября 1980
	Пол

10b. Женский

	
	Отец – имя на данный момент
11. Игорь Храмов
	Мать – полное имя до вступления в любой брак

12. Ирина Русина 

	
	Подпись стороны А (после вступления в брак)

13a. [Бизюков]
	Подпись стороны Б (после вступления в брак)

13b. [Храмова]
	Дата подписания ( день,месяц, год)

13c.   29.12.2015

	
	Я подтверждаю, что упомянутые выше лица заключили брак

14a. 29 декабря 2015 г.
	Место заключения брака – округ
14b. Блэк-Хок
	Населенный пункт

14c. г. Сидар-Фолс
	В пределах городской черты

14d. Да

	
	Подпись официального представителя

15a. [Подпись]
	Адрес официального представителя

15b. а/я 9500, Уотерлу, Айова, 50704

	
	Подпись свидетеля

16a. [Подпись]
	Подпись свидетеля

16b. [Подпись]

	
	Подпись секретаря-регистратора округа

17a. [Подпись: Сэнди Смит]
	Дата записи о регистрации брака
17b. 04 января 2016


Имена печатными буквами: 
Официальный представитель: [Судья Стивен С. Кларк] 

Первый свидетель: [Андрей Петров]
Второй свидетель: [Бонни С. Смит]
Настоящим подтверждается верность и правильность воспроизведения записи акта гражданского состояния, сделанной на основании главы 144 Кодекса Штата Айова. Данное свидетельство действительно, только если оно выполнено на гербовой бумаге Штата и подписано секретарем-регистратором округа.
	[Печать:
Большая печать штата Айова]
	04 января 2016 года
	
	[Сэнди Смит]
	
	Блэк-Хок
	[Печать:
Окружной отдел регистрации актов гражданского состояния]

	
	дата выдачи

С4230251
	
	регистратор округа актов гражданского состояния
	
	округ
	


Предупреждение: изготовление дубликатов настоящей копии незаконно.
Любые исправления или подчистки делают документ недействительным.
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